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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Synu cztowieczy! Ci ludzie wniesli posazki na swe serca*
dostowny | dostowny i potozyli przed sobg przeszkode swojej winy. Czy
rzeczywiscie mam im pozwoli¢ szuka¢ u Mnie (rady)?**D?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Synu cztowieczy! Ci ludzie otworzyli swoje serca dla
literacki literacki posazkéw. Ta wina to ich przeszkoda! Czy takim mam
pozwala¢ szuka¢ u Mnie rady?
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Synu cztowieczy, ci ludzie postawili swoje bozki w swym
literacki Biblia Gdanska | sercu, a kamiern potkniecia do nieprawosci potozyli przed
twarzg. Czy uwazasz, ze szczerze pytaja mnie o rade?
BG Przektad Biblia Gdanska | Synu cztowieczy! ci mgzowie ztozyli plugawe batwany
literacki swoje do serca swego, a nieprawos¢, ktora im jest ku
obrazeniu. potozyli przed twarza swoja; mniemaszze, iz mi¢
uprzejmie pytaja o rade?
BJW Przektad Biblia Jakuba Synu czlowieczy, ci m¢zowie potozyli nieczystosci swe
literacki Wujka w sercach swych a obraze nieprawosci swej postawili przed
obliczem swoim: izali spytany mam im odpowiadac?
BT'99 Przektad Biblia Synu czlowieczy, mg¢zowie ci wprowadzili do serca swoje
literacki Tysigclecia bozki i postawili przed sobg to, co byto dla nich
sposobnoscig do grzechu. Czyz mam na to pozwoli¢, aby
oni pytali Mnie o rade?
BW Przektad Biblia Synu cztowieczy! Ci me¢zowie oddali swoje serca
literacki Warszawska balwanom i potozyli przed sobg to, co spowoduje ich wine.
Czy tacy maja prawo nachodzi¢ mnie o rade?
EKU'18 | Przektad Biblia Synu cztowieczy, ci ludzie wprowadzili swoje bozki do
literacki Ekumeniczna swoich serc i dali okazje do grzechu. Czy mam pozwoli¢,
zeby u Mnie zasiegali rady?
PAU Przeklad Biblia Paulistow | , Synu czlowieczy, ludzie ci oddali swoje serca bozkom
literacki i szukajg okazji do grzechu. Czy mam pozwoli¢, aby u
Mnie zasiegali rady?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - Synu czlowieczy, serce tych mezow przylgneto do
literacki bozkoéw 1 majg upodobanie w tym, co stanowi okazje ich
grzechu. Czyz naprawde¢ mam dopusci¢, azeby oni u mnie
zasiegali rady?
TUB Przektad bi6mis. HoBwuit JlronceKkuii CUHY, 111 YOJIOBIKH MOKJIANM IXHIi 3alyMH Ha iXHI
literacki nepexinan YbT cepIld 1 MOCTaBHIM MYKY iXHIX HEMpaBeIHUX Mepe iXHIM
Padaina nuneM. Yu BiAMOBigar04u, BiAIOBIM TM?
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Synu czlowieka! Ci mg¢zowie przytulili do serca swe
dynamiczny | Gdanska balwany, a podniete swej winy postawili przed swoje
oblicze. Czy, rzeczywiscie, miatbym dac si¢ przez nich
wybadac?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Synu czlowieczy, ci mezowie wprowadzili do swego serca
dynamiczny | Swiata swoje gnojowe bozki, a przed swymi obliczami potozyli

powdd upadku, przyczyne swego przewinienia. Czyzbym

D By¢ moze chodzi o naszyjniki i figurki czczonych przez nich bostw, <x>330 14:3</x>L.
2 <x>11022:13-28</x>; <x>120 1:16</x>; <x>120 3:11</x>; <x>120 8:8</x>; <x>470 13:10-17</x>
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